
 

 

OFFICIAL MEETING MINUTES 
ACTA DE REUNION OFICIAL  

 

 
Gwinnett County Board of Voter Registrations and Elections 

Saturday, May 25, 2024 at 10:00am 
Gwinnett County Voter Registrations & Elections 

Beauty P. Baldwin Building 
455 Grayson Hwy, Suite 200, Lawrenceville, Georgia 30046 

 
Junta de Inscripción de Votantes y Elecciones del Condado de Gwinnett 

Sabado, 25 de Mayo, 2024 a las 10:00am 
Inscripción de Votantes y Elecciones del Condado de Gwinnett 

Beauty P. Baldwin Building 
455 Grayson Hwy, Suite 200, Lawrenceville, Georgia 30046 

 
 

1. Call to Order / Inicio de la Reunión 
 
The Chairwoman called meeting to order at 10:00am 

 
Present: Wandy Taylor EdD, Chairwoman, Anthony Rodriguez, Vice Chair, Alice O’Lenick, 
David Hancock, and Loretta Mirandola. Also present: Zach Manifold, Elections 
Supervisor, Kelly Lindsey, Deputy Elections Supervisor; Kelvin Willaims, Deputy Elections 
Supervisor; Melanie Wilson, Senior Assistant County Attorney; Samantha Routh in at 
10:10am, Senior Assistant County Attorney. 
  
La presidenta declaró abierta la reunión a las 10:00am 
 
Presentes: Wandy Taylor EdD, Presidenta, Anthony Rodriguez, Vicepresidente, Alice 
O'Lenick, David Hancock y Loretta Mirandola. También estuvieron presentes: Zach 
Manifold, Supervisor de Elecciones, Kelly Lindsey, Supervisora Adjunta de Elecciones; 
Kelvin Williams, Supervisor Adjunto de Elecciones; Melanie Wilson, Fiscal Asistente 
Principal del Condado; Samantha Routh a las 10:10am, Fiscal Asistente Principal del 
Condado.  
 

2. Opening Remarks / Discurso de Apertura 
 
The Chairwoman welcomed everyone to the meeting. 
 
La Presidenta dio la bienvenida a todos a la reunión. 
 
 
 
 
 
 



3. Approval of Agenda / Aprobación de la Agenda 
 
The Chairwoman called to approve the agenda 
(Action: Approve; Motion: Mirandola; Second: Rodriguez)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 

 
La presidenta llamo para aprobar la agenda 
(Acción: Aprobar; Moción: Mirandola; Secundado por: Rodriguez)  
Votó: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodriguez- SÍ; O’Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-Sí 
 

4. New Business / Asuntos Nuevos 
a. Disposition of Provisional Ballots for the May 21, 2024, General Primary & Non-

Partisan Election / Disposición de las boletas provisionales para las elecciones 
generales primarias y no partidistas del 21 de mayo de 2024 

 
63-voters voted Out of Precinct 
The board wanted clarity on the definition of voting out of precinct.  
 

  5 voters voted before the 5pm cut off. 
 (Action: Reject; Motion: O’Lenick; Second: Rodriguez)    

Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 
  2 voters did not complete the OP affidavit. 

(Action: Reject; Motion: O’Lenick; Second: Rodriguez)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 

 
  58 voters voted after 5pm out of precinct.  

(Action: Accept; Motion: Mirandola; Second: O’Lenick)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 

 
  23 ballots were voters who had registration issues. 

 
  7 voters registered outside of Gwinnett County.  

(Action: Reject; Motion: Rodriguez; Second: Hancock)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 
2 voters not registered in Georgia.  

(Action: Reject; Motion: Rodriguez; Second: O’Lenick)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 

  1 voter registered after the cutoff date. 
(Action: Reject; Motion: O’Lenick; Second: Mirandola)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 

  1 voter voted at AIP location and later tried to come vote again.  
(Action: Reject; Motion: Mirandola; Second: Rodriguez)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 
12 voter registrations were valid at time of election. 
 
 



3 voters registered with DDS prior to registration cut off but were not found on Poll 
Pad.  
(Action: Accept; Motion: Rodriguez; Second: Mirandola)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 
9 voters in the poll pad yet, not found by the poll officials but were in the correct 
precinct and registered at the time of election.  
(Action: Accept; Motion: Rodriguez; Second: Mirandola)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 
2 voters needed to provide identification. 
 
1 voter did not provide the proper identification.  
(Action: Reject; Motion: O’Lenick; Second: Rodriguez)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 
1 voter provided the proper identification.  
(Action: Accept; Motion: Rodriguez; Second: Mirandola)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
 
63 votantes votaron fuera del precinto 
La junta quería claridad sobre la definición de votar fuera del precinto.  

 
  5 votantes votaron antes de la hora límite de las 5 de la tarde. 

 (Acción: Rechazar; Moción: O'Lenick; Secundo por: Rodríguez)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 

 
  2 votantes no completaron la declaración jurada de OP. 

(Acción: Rechazar; Moción: O'Lenick; Secundo por: Rodríguez)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 

 
  58 votantes votaron después de las 5pm fuera del distrito electoral.  

(Acción: Aceptar; Moción: Mirandola; Secundo por: O'Lenick)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 

 
  23 boletas eran votantes que tenían problemas de registro. 

 
  7 votantes inscritos fuera del condado de Gwinnett.  

(Acción: Rechazar; Moción: Rodríguez; Secundo por: Hancock)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 

 
 2 votantes no inscritos en Georgia.  

(Acción: Rechazar; Moción: Rodríguez; Secundo por: O'Lenick)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 

 
  1 votante registrado después de la fecha límite. 

(Acción: Rechazar; Moción: O'Lenick; Secundo por: Mirandola)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 
 
 
 



  1 votante votó en la ubicación de AIP y luego trató de volver a votar.  
(Acción: Rechazar; Moción: Mirandola; Secundo por: Rodríguez)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 
 
12 El registro de votantes era válido al momento de la elección. 

 
3 votantes se registraron en el DDS antes de la fecha límite de inscripción, pero no 
fueron encontrados en la plataforma de votación.  
(Acción: Aceptar; Moción: Rodríguez; Secundo por: Mirandola)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 
 
9 votantes en la libreta de votación todavía, no encontrados por los trabajadores 
electorales, pero estaban en el distrito electoral correcto y registrados en el 
momento de la elección.  
(Acción: Aceptar; Moción: Rodríguez; Secundo por: Mirandola)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 
 
Se necesitan 2 votantes para proporcionar una identificación. 
 
1 votante no proporcionó la identificación adecuada.  
(Acción: Rechazar; Moción: O'Lenick; Secundo por: Rodríguez)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 
 
1 votante proporcionó la identificación adecuada.  
(Acción: Aceptar; Moción: Rodríguez; Secundo por: Mirandola)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 

 
b. Provisional/Challenge ballot meeting for Runoff Election / Reunión de Boleta  

Impugnada/Provisional para Desempate de Elección 
 
The Board discussed dates to conduct the Provisional / Challenge ballots 
meeting. Discussion of combining Certification and Provisional disposition on the 
same day.  
 
La Junta discutió las fechas para llevar a cabo la reunión de boletas provisionales 
/ de impugnación. Discusión de la combinación de la Certificación y la 
Disposición Provisional en el mismo día. 
 

c. Runoff AIP Calendar / Calendario AIP de Desempate 
 
The Board discussed the AIP calendar for June 18, 2024, runoff election. A motion 
was made to open all 10 locations 9am to 5pm Monday through Friday for AIP 
voting.  
(Action: Approve Hancock’s motion; Hancock; Second: O’Lenick)    
Vote: 2-3-0; Taylor-NO; Rodriguez-NO; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-NO 

 
 
 
 
 
 



A new motion to open the Elections Office, George Pierce, Mountain Park, and 
Lenora Park on Saturday 06.08.2024 and Sunday 06.09.2024 from 9am-5pm. All 
10 AIP locations to be open 7am-7pm Monday 06.10.2024 thru Friday 06.14.2024. 
(Action: Approve Mirandola’s motion; Motion: Mirandola; Second: Rodriguez)    
Vote: 3-2-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-NO; Hancock-NO; Mirandola-YES 
 

 La Junta discutió el calendario del AIP para la segunda vuelta de las elecciones 
del 18 de junio de 2024. Se presentó una moción para abrir las 10 ubicaciones de 
9am a 5pm de lunes a viernes para la votación de AIP.  
(Acción: Aprobar la moción de Hancock; Hancock; Secundo por: O'Lenick)    
Votación: 2-3-0; Taylor-NO; Rodríguez-NO; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-NO 

 
 Una nueva moción para abrir la Oficina de Elecciones, George Pierce, Mountain 

Park y Lenora Park el sábado 06.08.2024 y el domingo 06.09.2024 de 9am a 5 pm 
Las 10 ubicaciones de AIP estarán abiertas de 7am a 7pm del lunes 06.10.2024 al 
viernes 06.14.2024. 
(Acción: Aprobar la moción de Mirandola; Moción: Mirandola; Secundo por: 
Rodríguez)    
Votación: 3-2-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-NO; Hancock-NO; Mirandola-SÍ 
 

d. Runoff Election Night BRE Meeting / Noche de Reunión de BRE para el Desempate 
de Elección 
 
Should the Boad be present for the duration of the election night as only a quorum 
is needed. The BRE 103 policy would need to be amended to reflect any changes 
to the election night meeting. 
 

 En caso de que el la Junta esté presente durante la noche de las elecciones, ya 
que solo se necesita quórum. La norma de BRE 103 tendría que ser enmendada 
para reflejar cualquier cambio en la reunión de la noche de las elecciones. 

 
e. June Regular BRE Meeting / Reunión Regular de BRE en junio 

 
Manifold advised GJAC closed for holiday. The Board agreed to conduct the 
meeting on June 24, 2024 at 9:30am. The first item to discuss will be the 
provisional/challenge issues leading to an amendment of the 
provisional/challenge voter meeting discussed in item 4b of today’s agenda. 
(Action: Approve; Motion: Rodriguez; Second: O’Lenick)    
Vote: 5-0-0; Taylor-YES; Rodriguez-YES; O’Lenick-YES; Hancock-YES; Mirandola-YES 
         

 Manifold aconsejó que GJAC cerrara por vacaciones. La Junta acordó llevar a 
cabo la reunión el 24 de junio de 2024 a las 9:30am. El primer punto a debatir 
serán las cuestiones provisionales/de impugnación que conduzcan a una 
enmienda de la reunión de votantes provisional/de impugnación que se examina 
en el punto 4b del orden del día de hoy. 
(Acción: Aprobar; Moción: Rodríguez; Secundo por: O'Lenick)    
Votación: 5-0-0; Taylor-SÍ; Rodríguez-SÍ; O'Lenick-SÍ; Hancock-SÍ; Mirandola-SÍ 
 
 
 
 



5. Closing Remarks / Comentarios Finales 
 
The Chairwoman thanked everyone for coming out on the Memorial Day weekend. 
 
La presidenta agradeció a todos por asistir el fin de semana del Día de los Caídos. 
 
 

6. Adjournment / Clausura   
 
The Chairwoman motioned to adjourn the meeting at 11:14am 

  
 La Presidenta presentó una moción para levantar la sesión a las 11:14am 
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